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1) Rimuovere le viti e aprire la lampada.

Remove the screws and open the lamp.

2) Scollegare il connettore.

Disconnect the connector.

USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS
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USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS
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3) Fissare la placca metallica alla parete. (Usare i tasselli forniti).
Assicurarsi che la scritta“UP” sia rivolta verso l'alto.

Fix the metal plate to the wall. (Use anchors provided).
Make sure that the word "UP" is facing upwards.

4) Collegare i cavi (4A) e collegare il connettore (4B).

Connect the wires (4A) and connect the connector (4B).

5) Avvitare nuovamente le viti alla lampada.

Screw the screws back onto the lamp

USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS
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6) Agganciare il paralume al gancio della struttura.

Hook the lampshade to the hook of the structure .

7) Posizionare il paralume tirandolo verso il basso, agganciarlo ai due ganci inferiori.

Position the shade pulling downwards, hooking it to the two lower hooks.

USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS




